Studimet letrare né proces: teza, projekte, ide dhe rezultate
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LEKSIKU URBAN NE FILLIMET E KRIJIMTARISE SE POETIT
ISMAIL KADARE

Poezia e Ismail Kadaresé térhogi vémendjen gé né fillimet e saj, sepse
pikérisht sillte mendimin e ri pérmes pérgjithésime té gjera, sepse ajo
transmetonte, pérmes njé lirizmi té ndjeré e spontan ndjenja té shprehura me
figuracion konkret, té zhveshura nga retorika dhe notat odike gé e linin lexuesin té
ftohté ndaj poezisé.

Poezia e Kadaresé ka njé diapazon shumé té gjeré, até e karakterizon njé
pasuri e madhe idesh dhe njé larmi e madhe poetike. Ajo éshté e lidhur ngushté
me kohén sé cilés i pérket. Kadare éshté poet gytetar. Poezia e tij éshté si njé
sizmograf shumé i ndjeshém gé reagon ndaj ¢do ngjarje té réndésishme. Besnik i
stilit té tij konciz dhe i ményrés sé pérgjithésimit, pérmes detajit me forcén
shprehése.

Imazhi i gytetit industrial né poemén e Kadaresé éshté paraqitur si simbol i
Shqipérisé sé nesérme, té atdheut té industrializuar e t€ modernizuar, i shogérisé sé
re té spastruar nga e vjetra, e njérit me moral e psikologji té re.

Ai ka né gendér té veprés sé vet qytetin e ri industrial, konturet e té cilit i
ndérton né pérputhje me pérfytyrimin e vet pér té ardhmen Duke u nisur nga ky
motiv poeti e zgjeron shumé rrethin e ideve ge hyjné né vepér, e cila tingéllon si
njé himn pér té ardhmen e Shqipérisé.

Lidhur me temén e qytetit né letérsiné shqipe i pari gé éshté shprehur pér kété
céshtje shté Arshi Pipa né esené “Barinjté dhe fshatarét né letérsiné shqipe™ e
cila éshté njé analizé mbi letérsiné shqipe nga fillesat e saj deri né gjysmén e dyté
té shekullit t& kaluar kur pérfundon.

Ai ka mendimin se né letérsiné shqipe té késaj periudhe pothuajse mungon
tema apo mé miré tematika e qytetit. Pérkundér késaj ai mendon se tema e
fshatarésisé pérshkon téré historiné e letérsisé shqipe, duke pérfshiré edhe até té
diasporés.

Eseja identifikon dhe analizon tipat e fshatarésisé né traditat e ndryshme
letrare, té cilét zhvillohen né formé delte. Nga Kkéta tipa, disa prej té ciléve jané
karakteristiké pér tradita té caktuara letrare, si bujku arbéresh, bariu luftétar gegé,
fshatari i pérzéné toské, ka edhe njé tip qé éshté i pérbashkét pér té gjitha traditat
dhe ky éshté banditi fshatar. Arsyeja pér prevalencén e kétij tipi duhet kérkuar,
sipas Pipés, né varfériné e gjaté té fshatarésisé shqiptare. Letérsia tradicionale,
sipas Pipés, e sublimon mungesén gé krijon varféria né heroizém.

1 Shih pér mé shumé: A. Pipa, Trilogjia Albanica, eseja Barinjté dhe fshatarét né letérsiné
shqipe, véllimi 3, “Albanian Literature: Social Perspectives”, 1978, f. 78.
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Edhe né esené “Letérsia bashkékohore dhe problemi i fshatarésisé™?, vazhdon
sérish kété temé, e cila shihet né njé kontekst t& ri sociopolitik, ku shquan
kolektivizimi i bujgésisé. Nga dy tipat antitezoré té pérshkruar nga doktrina e
realizmit socialist, raja-ja dhe kolkozniku, qgé karakterizojné respektivisht
periudhat parasocialiste dhe socialiste t& letérsisé shqipe, i pari &shté jo realist
(sipas Pipés), i krijuar pér té justifikuar t& dytin, i cili nga ana e tij éshté
natyralistik mé tepér sesa realist, njé riprodhim mekanik i njé tipi t& ri social té
punétorit t& bujgésisé. Realizmi socialist béhet késhtu njé subjekt kritike. Pipa e
nxjerr até mé tepér njé lloj neoromanticizmi, cuditérisht shumé i ngjashém me
romantizmin e periudhés sé Rilindjes Kombétare, né aspektin e mbitheksimit té
nacionalizmit, preferencés pér shpérthime epike, dhe mbéshtetjen né folklor.
Izolimi faktik politik i Shqipérisé shpjegon ringjalljen e nacionalizmit dhe frymén
heroike dhe epike né letérsi dhe arte té cilin e nxiste ag shumé realizmi socialist.

Sipas Pipés, shkrimtari qé i dha fund letérsisé tradicionale epiko-romantike
dhe post-romantike ishte vetém Migjeni. Ai ndértoi né veprén e tij planimetriné
poetiko-letrare té njé qyteti jo vetém si strukturé (kisha, xhamia, sheshi qytetit,
trotuar, rrugé qytetése, punishte, karroca etj. etj.) por edhe si motive té cilat lindin
rriten dhe shpérthejné vetém né qytet e jo né fshat.

Megjithaté Pipa vé né dukje se disa shkrimtaré, si té brezit té ri ashtu edhe té
brezit té vjetér té kohés, e kané anashkaluar doktrinén né praktikén e tyre té té
shkruarit dhe kané portretizuar aspekte té fshatarésisé gé tregojné etikén e tyre
tradicionale, si edhe problemet e reja dhe té vjetra té jetesés sé pérditshme brenda
kuadrit té statusit t& ndryshuar sociopolitik.

Sigurisht qé kétu béhet fjalé pér poetét dhe shkrimtarét e viteve 1960 mes té
ciléve shquan Ismail Kadare, i cili né themel té projektit e tij t¢ modernizimit té
letérsisé shqipe vendosi qytetin dhe problematikén qytetare, jetesén, marrédhéniet
dhe sensibilitetet e jetés komunitare gytetare.

Né projektin letrar té Kadaresé spikat fugishém komponentja urbane e
gytetare e shfaqur heré si dekor i qyteteve ekzistuese shqiptare, né ndérthurje té
elementeve tradicionale me ato bashkékohore, heré si vizione té qyteteve e
gytezave té reja me kolorit industrial e punétor dhe heré si pérvoja nga city
evropian e mé gjeré. Komponentja urbane shquhet gysh né botimet e para té
Kadaresé dhe mé pas, vjen duke u konsoliduar deri sa shndérrohet né njé
karakteristiké themelore e poetikés sé tij.

Kjo kumtesé synon té analizojé vizionin urban e industrial té kétij autori
pérmes leksikut, né etapén e paré té krijimtarisé sé tij. Novatorizmi poetik i I.
Kadaresé u realizua sé pari népérmjet njé leksiku té ri, t& guximshém e kurajoz.
Né funksion té konceptit té veté urban Kadare aktivizoi njé grup té madh fjalésh e
termash t€ natyrés teknike, industriale e shkencore me té cilat “ndértoi” qendra t&
médha urbane té panjohura mé paré né Shqipéri, qytete e gyteza, ku njerézit do té
inaguronin jetén e re komunitare.

2po aty, f. 123.
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Leksiku urban né fillimet e krijimtarisé sé poetit Ismail Kadare

Zhvillimet e koh&s né€ tekniké dhe né teknologji, né fillim té viteve ’60,
brenda dhe sidomos, jashté vendit, kané gené né gendér té shgetésimeve poetike e
estetike Kadaresé aq sa kété ¢céshtje e trajtoi né njé prej poezive mé té spikatura té
tij. Né kété kuptim shqgyrtimi i leksikut teknik, urban, industrial e qytetar né
fillimet e krijimtarisé poetike té Kadaresé éshté gjithmoné njé temé interesante
studimi.

Pér realizimin me sukses té tij, né formatin e njé kumtese, kemi hetuar,
vézhguar dhe interpretuar kété tip leksiku né disa nga poezité dhe poemat né
fillimet e hershme poetike t& Kadaresé, si¢c jané: Poezia dhe teknika, Plazhet né
dimér, Endérr industriale, Lokomotiva, Motive pér elektrifikimin e pérgjithshém té
Shqipérisé, Poeme vjeshte, Antena, Kinema e vjetér,’ etj.

Si¢ thoté studiuesi Jorgo Bulo “Poet me fantazi té gjallé dhe me njé véshtrim
origjinal té jetés Kadareja e trajtoi né njé ményré té vecanté temén e ndértimit te
vendit dhe arriti ta jap né njé kénd té ri poetik,realitetin e kohés dhe atmosferén e
vrullshme gé zotéronte né jetén e vendit™ Shpirti novator, mendimi artistik gé
ngrihet mbi fatet e thjeshta dhe depérton né kuptimin e tyre té pérgjithésuar
historik e filozofik, ményra lirike e té rréfyerit, leksiku i pasur urban qé spikat
fugishém né ndértimin e asosacioneve dhe analogjive, pérzierja e temave dhe
motiveve, jané vecori té talentit té Kadaresé.

5. Mé poshté po vijojmé me disa shembuj:

Sé shpejti do fillojné anés detit shirat, / do mbyllen plazhet,do t’ikin kaltérsité, /
gjethet e verdha do fluturojné sipér shinave,do bien ngadalé mbi shinén e celkité.
(Lokomotiva)®

Né Kkété poezi jané pérdorur fjalé té leksikut urban si: lokomotiva, shinat,
plazhet, deti. Njerézit gé shkojné e vijné né njé gytet t&é madh nén re, nén shi, nén
avioné, gé dikur mbartnin zymtiné e divizioneve té luftés dhe sot mbajné né krahé
buzéqeshje vajzash té nxira nga dallgét.

Kurse tek poezia “Poemé vjeshte” hasim njé areal fjalésh té leksikut urban si:
veturat, delegacioni, stola té lagur té pargeve, koncerte, orkestra telat, telegrame,
telefona, tren, fotoaparat, apartament, oxhage, fabrika®. Pérmes tyre autori
realizon vizionin urban t€ viteve ’60 g€ deri atéheré nuk ishte marré né
konsideraté né poeziné toné. Né pérfytyrimin e poetit vjen qyteti né njé tjetér
dimension, né njé rikonceptim té zhvillimit té ri té qytetit: me fabrika, oxhage,
apartamente, parge. Qyteti formon njé dimension té ri hapésinor, por edhe njé
imazh té ridimeinsionuar té zhvillimit intelektual.

Telat e telefonéve dhe té telegraméve né hapésiré, / té nderura zgjaten drejt
pafundésive, / népér telat e lagura, gé cajné giellin e hirté, / njé telegram
lamtumire, do t'u dérgoj kaltérsive (Poemé vjeshte)'

% |. Kadare, Motive me diell, Tirang, 1968.

4 Jorgo Bulo, Studime per letersine shgiptare, 11, Tirang, 1987, f. 504.
5|, Kadare, Poezi, Tirang, 1979, f. 132.

®|. Kadare, Poezi, Tirang, 1979, f. 138.

1. Kadare, Poezi, Tirang, 1979, f. 138.
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Fjalét e leksikut urban té pérdorura qysh né hyrje té poemés: tela, telefon,
telegram njé komunikim ky modern pér kohén, kur shkruan poeti. Duke gené sé
Kadare éshté poet i mendimit, ku heroi lirik monologon me vete dhe me kohén,
kémben me lehtési rrafshe té rréfimit poetik dhe duke sjellé larmi motivesh dhe
idesh.

Jam si njé shkop i ngritur drejt qgiejve, / njé copé hekur, pér cdo milimetér imi,
di mé shumé gjuhg, se gjithé linguistét, t& gjallé apo té vdekur (Antena)®

Pérmes késaj figure simbol, antena me gjuhén e cuditshme té valéve gé kalon
kontinentet, zbret né vizionin urban té Kadaresé dhe na jep njé dimension té ri té
gytetit gé po rritet e zhvillohet ¢do dité: “Késhtu géndroj dimér e veré, uné shkop i
ngritur lart né eter”.

“Né térésiné e veté poezia e Ismail Kadaresé ka sjellé né poeziné shqiptare
njé boté té téré ndjenjash e idesh, ajo ka prekur sfera té reja té mendimit
emocional. Fryma epike e epokés. lirizmi i vetvetishém, mendimi i thellé i japin
vecansingé poezisé sé Kadaresé, si poet i cili pasuroi bashké me pérmbajtjen edhe
llojet e poezisé shqiptare 9

Vepra e Kadaresé pasuroi jo vetém fondin e ideve dhe problematikén e
letérsisé soné, por ajo solli larmi edhe né arsenalin e mjeteve, té pérgjithésimit
artistik, duke u béré njé faktor i réndésishém pér ndryshimet qé ndodhén né
sistemin e gjinive letrare dhe né gjithé procesin e pértéritjes sé formave artistike e
té poetikés sé llojeve.

8 |. Kadare, Poezi, Tirang, 1979, f. 154.
® J. Bulo, Studime pér letérsine shqiptare, 11, Tirang, 1987, f. 511.
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